










Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Országos Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Székhely: 1065 Budapest, Hajós u. 1. 
Adószám: 18166686-1-42 
Képviseli: Jedlicska Jevgenija elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 23/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást az Országos Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a ……………………………………………… számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Budapest, 2025. ………………. 

 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnöke 
 

 

 

 

 

 

Jedlicska Jevgenija 

Országos Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat 

elnöke 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Nova Hvylja Magyarországi Ukrán Fiatalok és Családok Egyesülete 

Székhely: 2377 Örkény, Hunyadi utca 9. 
Adószám: 18619919-1-13 
Képviseli: Jedlicska Jevgenija  
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 



7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 

 
8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 

és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 24/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást a Nova Hvylja Magyarországi Ukrán Fiatalok és 
Családok Egyesülete a ……………………………………………… számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta képviselőjét.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Örkény, 2025. ………………… 

 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnöke 
 

 

 

 

 

 

Jedlicska Jevgenija 

Nova Hvylja Magyarországi Ukrán 
Fiatalok és Családok Egyesülete 

képviselője 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Dr. Csáva Katalin elnök-helyettes 

 
másrészről: 
 
Pest Vármegyei Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Székhely: 1052 Budapest, Városház utca 7. 
Adószám: 15852061-1-41 
Képviseli: Szanyi Anna elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 25/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnök-helyettest. 

 
Az Együttműködési megállapodást a Pest Vármegyei Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a ……………………………………………… számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Budapest, 2025. ………………. 

 

 

 

 

 

Dr. Csáva Katalin 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnök-helyettese 
 

 

 

 

 

 

Szanyi Anna 

Pest Vármegyei Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat 

elnöke 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Zuglói Ukrán Önkormányzat 
Székhely: 1146 Budapest Thököly út 73. 
Adószám: 15841463-1-42 
Képviseli: Valova Júlia elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 26/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást a Zuglói Ukrán Önkormányzat Képviselő-testülete a 
……………………………………………… számú határozatával hagyta jóvá, valamint az 
Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Budapest, 2025. …………… 

 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnöke 
 

 

 

 

 

 

Valova Júlia 

Zuglói Ukrán Önkormányzat 
elnöke 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Érdi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Székhely: 2030 Érd Alsó utca 1-3. 
Adószám: 15842158-1-13 
Képviseli: Jedlicska Jevgenija elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 27/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást az Érdi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat Képviselő-
testülete a ……………………………………………… számú határozatával hagyta jóvá, valamint az 
Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Érd, 2025. …………. 

 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnöke 
 

 

 

 

 

 

Jedlicska Jevgenija 

Érdi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
elnöke 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Dabasi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Székhely: 2370 Dabas, Szent István tér 1/B. 
Adószám: 15850643-1-13 
Képviseli: Grexa Lilija Ivanovna elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 28/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást a Dabasi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat Képviselő-
testülete a ……………………………………………… számú határozatával hagyta jóvá, valamint az 
Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Dabas, 2025. …………. 

 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnöke 
 

 

 

 

 

 

Grexa Lilija 

Dabasi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
elnöke 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Vecsés Város Ukrán Nemzetiségi Önkormányzata 
Székhely: 2220 Vecsés Szent István tér 1. 
Adószám: 15851242-1-13 
Képviseli: Pap Tatyjana elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 29/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást Vecsés Város Ukrán Nemzetiségi Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a ……………………………………………… számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Vecsés, 2025. ………… 

 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnöke 
 

 

 

 

 

 

Pap Tatyjana 

Vecsés Város Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzata 

elnöke 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Békéscsaba Megyei Jogú Város Ukrán Önkormányzata 
Székhely: 5600 Békéscsaba Szent István tér 8. 
Adószám: 15842244-1-04 
Képviseli: Potapenko Alexander elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 30/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást a Békéscsaba Megyei Jogú Város Ukrán 
Önkormányzatának Képviselő-testülete a ……………………………………………… számú 
határozatával hagyta jóvá, valamint az Együttműködési megállapodás aláírására 
felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Békéscsaba, 2025. ……….. 
 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzat  

elnöke 
 

 

 

 

 

 

Potapenko Alexander 

Békéscsaba Megyei Jogú Város Ukrán 
Önkormányzata 

elnöke 

 
 



Együttműködési megállapodás 
 
amely létrejött 
 
egyrészről: 
 

Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 

székhelye: 2112 Veresegyház, Fő út 35. 

adószám: 15852652-1-13 

képviseli: Szanyi Viktor elnök 

 
másrészről: 
 
Szigetszentmiklós Város Ukrán Nemzetiségi Önkormányzata 
Székhely: 2310 Szigetszentmiklós Kossuth Lajos utca 2. 
Adószám: 15851084-2-13 
Képviseli: Bernáth Viktória elnök 
 
között az alulírott napon és helyen, az alábbi feltételek mellett:  
 
1) Felek rögzítik, hogy mindketten a nemzetiségek jogairól szóló a 2011. évi CLXXIX. 

törvény (a továbbiakban: Njtv.) működő jogi személyek.  
 
2) Felek rögzítik, hogy feladatuk önazonosságuk erősítése és átörökítése, történelmi 

hagyományaik, nyelvük ápolása és fejlesztése, tárgyi és szellemi kultúrájuk 
megőrzése és gyarapítása, valamint mindezekkel kapcsolatban a széleskörű és 
közvetlen nemzetközi kapcsolatok kiépítésének és fenntartásának a joga.  

 
3) Felek rögzítik továbbá, hogy a nemzetiségi önkormányzati jogok minden nemzetiségi 

önkormányzat tekintetében egyenlőek, közöttük alá-fölérendeltségi viszony nincsen.  
 

4) Felek a fentiekre tekintettel, a részben azonos feladataik hatékonyabb elvégzése, a 
nemzetiségi érdekek hatékonyabb érvényesítése érdekében jelen megállapodásban 
határozzák meg együttműködésük általános feltételeit. 
 

5) Felek megállapodnak, hogy egymással együttműködnek annak érdekében, hogy az 
ukrán nemzetiségű személyek, illetve ezek szervezetei a lehető legnagyobb 
mértékben hozzájussanak az identitásuk megőrzésével és erősítésével kapcsolatos 
támogatásokhoz.  
Ennek érdekében kölcsönösen tájékoztatják egymást minden olyan támogatási 
lehetőségről, pályázatról vagy bármely egyéb forrásról, amely a fenti cél elérését 
szolgálja. 
 

6) Felek a nemzetiségi identitás megőrzése és erősítése érdekében együttműködnek az 
ukrán nemzetiség részére történő rendezvények, programok közös 
megszervezésében és azok segítésében. 
 

7) Felek személyi és tárgyi feltételeiket összehangolják egymás tevékenységének 
segítése érdekében. 



8) Felek együttműködnek abban, hogy a magyarországi ukrán nemzetiséghez tartozók 
és azok szervezetei, valamint a jelen megállapodást aláíró felek nemzetközi 
kapcsolatokat építsenek ki és tartsanak fenn Ukrajnában és más országokban 
működő ukrán társ-szervezetekkel, településekkel, illetve olyan nemzetközi 
szervezetekkel, amelyek elősegítik az ukrán nemzetiségi érdekek uniós, illetve 
nemzetközi szintű képviseletét. Ennek érdekében felek megállapodnak, hogy egymást 
kölcsönösen tájékoztatják a jelen pontban foglaltakkal összefüggő nemzetközi 
eseményekről, látogatásokról, tanulmányutakról, konferenciákról stb.  

 
9) Felek megállapodnak, hogy amennyiben az adott esemény jellege azt lehetővé teszi, a 

külföldi rendezvényeken közösen jelennek meg, ennek feltételeit közösen egyeztetik. 
 

10)  Felek megállapodnak, hogy a jelen megállapodást határozatlan időre kötik, a 
megállapodás teljesítésének tapasztalatait évente közösen értékelik és arról a 
megállapodást aláíró elnökök a saját döntéshozó szervüket évente egyszer 
tájékoztatják. 
 

Az Együttműködési megállapodást a Veresegyházi Ukrán Nemzetiségi Önkormányzat 
Képviselő-testülete a 31/2025. (VIII.1.) UNÖ határozat számú határozatával hagyta jóvá, 
valamint az Együttműködési megállapodás aláírására felhatalmazta az elnököt. 

 
Az Együttműködési megállapodást a Szigetszentmiklós Város Ukrán Nemzetiségi 
Önkormányzatának Képviselő-testülete a ……………………………………………… számú 
határozatával hagyta jóvá, valamint az Együttműködési megállapodás aláírására 
felhatalmazta az elnököt.  
 

Kelt: Veresegyház, 2025. …………… Szigetszentmiklós, 2025. …………. 
 

 

 

 

 

Szanyi Viktor 
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